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สวัสดีค่ะ ท่านผู้อ่าน 	

	 ความตกลงการค้าเสรี (Free Trade Agreement: FTA) เป็นเครื่องมือทางการค้า  
ที่ทำ�ให้ภาคส่วนต่าง ๆ ต้องให้ความสำ�คัญกับกฎว่าด้วยถิ่นกำ�เนิดสินค้า (Rules of Origin: 

ROO) ซึ่งเป็นกฎเกณฑ์ที่กำ�หนดว่าสินค้านั้น ๆ จะได้รับสิทธิประโยชน์ตามกรอบ FTA                 
ฉบับนั้น ๆ หรือไม่ ทั้งนี้ ประเทศต่าง ๆ ได้ทำ�ความตกลง FTA ในระดับทวิภาคีและพหุภาคี
เพิ่มข้ึนอย่างต่อเนื่อง ซึ่งกฎว่าด้วยถิ่นกำ�เนิดสินค้าในแต่ละความตกลงมีความหลากหลาย                
แตกต่างกันไป อีกทั้งกระบวนการผลิตสินค้าและห่วงโซ่อุปทานมีความซับซ้อนมากขึ้น ทำ�ให้   
ผู้ประกอบการและหน่วยงานศุลกากรมีความสับสนและทำ�ให้เกิดความผิดปกติด้าน                        
ถิ่นกำ�เนิดสินค้า (Origin Irregularities)  

	 ความผิดปกติด้านถ่ินกำ�เนิดสินค้าครอบคลุมการกระทำ�ซึ่งละเมิดกฎหมายหรือ                
ข้อกำ�หนดดา้นถิน่กำ�เนดิสนิคา้ท้ังหมด ไมว่า่จะดว้ยเจตนาทีจ่ะฉ้อฉลหรือมาจากความผิดพลาด
ทั่วไป เป็นประเด็นปัญหาที่หน่วยงานศุลกากรทั่วโลกพยายามแก้ไข เนื่องจากส่งผลกระทบต่อ
การจดัเกบ็รายไดแ้ละการอำ�นวยความสะดวกทางการคา้ ในการน้ี องค์การศุลกากรโลก (WCO) 
ได้จัดทำ�เอกสารคำ�แนะนำ�สำ�หรับการรับมือกับความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้าซึ่งไม่ใช่                 
การฉ้อฉล (Guide to Counter Origin Irregularities Excluding Fraud) เพื่อรวบรวม                
กรณีศึกษาการรับมือความผิดปกติเหล่านี้ของศุลกากรในประเทศต่าง ๆ  

	 จดหมายข่าวศุลกากร CPMU News ฉบับนี้จึงขอนำ�เสนอเนื้อหาของรายงาน                
ฉบับดังกล่าวท่ีได้รับการปรับปรุงข้อมูลใหม่ในปี 2567 (2024) โดยได้แนบกรณีศึกษาของ
ศุลกากรสาธารณรฐัเกาหล ี(เกาหลใีต้) และศลุกากรสาธารณรฐัอาหรับอยิีปต์ เพือ่เป็นประโยชน์
ในการศึกษาเปรียบเทียบและเป็นข้อเสนอแนะให้แก่หน่วยงานศุลกากรไทยต่อไป                           

					           บราลี รัตนปิณฑะ
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	 กฎว่าด้วยถิ่นกำ�เนิดสินค้า (Rules of Origin: 

ROO) มีบทบาทสำ�คัญในการค้าระหว่างประเทศและ    
การทำ�งานของศุลกากรเพ่ิมขึ้นอย่างต่อเน่ือง เนื่องจาก
ประเทศและเขตเศรษฐกิจทั่วโลกได้ทำ�ความตกลง      
การคา้เสรี (Free Trade Agreement: FTA) อย่างแพร่หลาย 
ถิ่นกำ�เนิดของสินค้าเป็นองค์ประกอบสำ�คัญที่จะกำ�หนด
ว่าสินค้านั้น ๆ จะได้รับสิทธิพิเศษทางภาษีอากรตาม
เงื่อนไขที่ระบุไว้ใน FTA ที่เกี่ยวข้องหรือไม่ กฎว่าด้วย
ถิ่นกำ�เนิดสินค้าจึงเป็นเกณฑ์สำ�คัญท่ีใช้ตัดสินว่าสินค้า
แต่ละชนิดจะได้ถ่ินกำ�เนิดสินค้ามาจากประเทศใด                   
ซึ่งส่งผลโดยตรงต่อสิทธิพิเศษที่สินค้านั้นพึงได้รับใน         
การค้าระหว่างประเทศ

ปีที่ 10 ฉบับที่ 8  สิงหาคม 2568

	 อย่างไรก็ตาม ความตกลงการค้าเสรีที่ เพ่ิม             
มากขึ้นมักมาพร้อมกับความซับซ้อนในห่วงโซ่อุปทาน              
ที่มากขึ้น เนื่องจากความตกลงแต่ละฉบับมีการกำ�หนด
กฎเงื่ อนไขของการได้มาซึ่ งถิ่ นกำ � เนิดสินค้ าที่ มี                       
ความเฉพาะแตกต่างกัน อันก่อให้เกิดความผิดปกติ              

ด้านถ่ินกำ�เนิดสินค้า (Origin Irregularities) ซ่ึงหมายถึง 
การกระทำ�ซึ่งละเมิดกฎหมายหรือข้อกำ�หนดด้าน                   
ถิ่นกำ�เนิดสินค้าทั้งหมด ไม่ว่าจะด้วยเจตนาที่จะฉ้อฉล 
(Fraud) ความประมาทเลินเล่อ (Negligence) หรือ
ความผิดพลาด (Error) ซึง่องคก์ารศลุกากรโลก (WCO) 
ได้ให้คำ�นิยามไว้ดังนี้

ความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้าความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้า
ซึ่งไม่ใช่การฉ้อฉลซึ่งไม่ใช่การฉ้อฉล
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ความผิดปกติด้าน
ถิ่นกำ�เนิดสินค้า 
(Origin Irregularities)
ประกอบไปด้วย

1. การฉ้อฉล (Fraud) 
	 การละเมิดหรือการพยายามละเมิดกฎหมาย             
โดยเจตนา ตามวัตถุประสงค์ดังนี้ 

•	 การหลีกเล่ียงการชำ�ระภาษีอากรในการขนส่ง
สินค้า 

•	 การฝ่าฝืนข้อห้ามที่เกี่ยวข้องกับสินค้า 
•	 การรับเงินสนับสนุน (Subsidy) หรอื                               

การเบิกจ่าย (Disbursement) อื่น ๆ                  
ที่สินค้านั้นไม่มีสิทธิได้รับ

•	 การรับสิทธิพิเศษทางการค้าซึ่งส่งผลให้มี           

การแข่งขันทางการค้าที่ไม่เป็นธรรม

2. ความประมาทเลินเล่อ 
    (Negligence) 
	 การไม่ใสใ่จหรอืความผดิพลาดในการปฏบัิตติาม
กฎหมายที่บุคคลซึ่ งมี เหตุผลและความรอบคอบ                   

พึงกระทำ� 

3. ความผิดพลาด (Error) 
	 การสำ�แดงสินค้าไม่ถูกต้องในใบขนสินค้าของ
ศุลกากร (Customs Declaration)
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	 ถึ งแม้ ว่ าการฉ้อฉลจะ เป็นความผิดปกติ                        
ด้านถ่ินกำ�เนิดสินค้าที่หน่วยงานศุลกากรหลายแห่ง                
ให้ความสำ�คัญในการป้องกันและปราบปรามมากที่สุด 
เพราะเปน็การกระทำ�ทีจ่งใจหลกีเลีย่งการชำ�ระอากรและ
แอบอ้างการใช้สิทธิพิเศษต่าง ๆ ส่งผลให้ศุลกากร
สามารถจัดเก็บรายได้ (Revenue Collection) น้อยลง 
อยา่งไรกต็าม ความผดิปกติท่ีเกดิจากความประมาทหรอื
ความผิดพลาดของผู้ประกอบการและพนักงานศุลกากร
ก็ถือเป็นความท้าทายท่ีส่งผลกระทบต่อการจัดเก็บ               
รายได้ของศุลกากรเช่นกัน

	 ดว้ยเหตน้ีุ โครงการเพิม่ประสทิธภิาพการจดัเกบ็
รายได้ (Revenue Package) ของ WCO จึงได้ทำ�                  
การศกึษาและวเิคราะห์ประสบการณข์องประเทศสมาชกิ
ที่เกี่ยวข้องกับการจัดการความผิดปกติด้านถ่ินกำ�เนิด
สินค้าซึ่งไม่ใช่การฉ้อฉล (Origin Irregularities                   

Excluding Fraud)1 มาอย่างต่อเนื่อง โดยได้เร่ิม                 
เผยแพร่การศึกษาการแบ่งประเภทความผิดปกติด้าน             
ถิน่กำ�เนดิสนิคา้ (Origin Irregularity Typology Study) 
ในปี 2556 (2013) และได้พัฒนาต่อยอดมาเป็นเอกสาร
คำ�แนะนำ�สำ�หรับการรับมือกับความผิดปกติด้าน                    
ถิ่นกำ�เนิดสินค้าซึ่งไม่ใช่การฉ้อฉล (Guide to Counter 

Origin Irregularities Excluding Fraud) ซึ่งมี
วัตถุประสงค์เพื่อยกตัวอย่างกรณีศึกษาที่เกี่ยวข้องกับ
การรับมือกับความผิดปกติในรูปแบบต่าง ๆ เพื่อให้
หนว่ยงานศลุกากรสามารถเลอืกบทเรยีนจากกรณศีกึษา
ที่เหมาะสมไปปรับใช้แก้ไขปัญหาที่คล้ายคลึงกันใน    
หน่วยงานของตนได้

1 การฉ้อฉลท่ีเก่ียวข้องกับถ่ินกำ�เนิดสินค้า (Rule of Origin Fraud) อยู่ภายใต้
ความรับผิดชอบของคณะทำ�งานด้านการฉ้อฉลทางการค้า (Working Group 

on Commercial Fraud: WGCF) ซึ่งทำ�การศึกษาร่วมกับการฉ้อฉลประเภท
อื่น ๆ ทั้งนี้ ข้อมูลเกี่ยวกับการฉ้อฉลมักเป็นข้อมูลลับสำ�หรับเจ้าหน้าที่ศุลกากร
เท่านั้น สามารถศึกษาเพิ่มเติมได้ที่ https://shorturl.at/qzuew 
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	 เอกสารคำ�แนะนำ�สำ�หรับการรับมือกับความผิดปกติ
ด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้าที่ไม่ใช่การฉ้อฉล2ของ WCO     
ถูกเผยแพร่คร้ังแรกในปี 2559 (2016) และได้รับ                 
การปรับปรงุใหท้นัสมยัและมกีรณศีกึษาทีห่ลากหลายขึน้
ในปี 2561 (2018) และล่าสุดในปี 2567 (2024)                     
มีการปรับปรุงให้มีแนวทางการรับมือความผิดปกติ               
ด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้าในทุกแง่มุม ได้แก่

1.	 ความผิดปกติในการใช้หลักเกณฑ์การใช้วัตถุดิบ
ภายในประเทศทั้งหมด (Wholly Obtained or                   

Wholly Produced: WO)

2.	 ความผดิปกติในการใช้กฎเฉพาะรายสินค้า (Product 
Specific Rule: PSR)3

3.	 ความผดิปกตใินการใชก้ฎการสะสมถิน่กำ�เนิดสนิคา้ 
(Accumulation/Cumulation)4

4.	 ความผิดปกติจากหลักฐานการรับรองถิ่นกำ�เนิด
สินค้า (Proof of Origin)

5.	 ความผิดปกติจากการรับรองถ่ินกำ�เนิดสินค้า                
ด้วยตนเอง (Self-Certification)

6.	 ความผิดปกตใินการประสานงานระหว่างหน่วยงาน

2 ในรายงานฉบับนี้ความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้ามีขอบเขตไม่ครอบคลุม
การฉ้อฉล
3 กฎซึ่งระบุว่าวัตถุดิบได้ผ่านการเปลี่ยนพิกัดศุลกากรหรือได้ผ่านปฏิบัติการใน
การผลิตที่เฉพาะเจาะจง หรือได้ผ่านเงื่อนไขอื่น ๆ
4 กฎที่อนุญาตให้วัสดุหรือชิ้นส่วนที่ได้ถิ่นกำ�เนิดในประเทศภาคีหนึ่งของ FTA 
สามารถนำ�ไปทำ�การผลิตในประเทศภาคีอื่นได้ โดยเสมือนว่าเป็นวัตถุดิบที่มีถิ่น
กำ�เนิดในประเทศภาคีที่ทำ�การผลิต 

ปีที่ 10 ฉบับที่ 8  สิงหาคม 2568

	 ความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้าเกิดข้ึนได้ใน
ทุก ข้ันตอนของการระบุ ถิ่นกำ � เนิดสินค้ า ถึ งแม้                       
ความผิดปกติแต่ละประเภทจะมีความแตกต่างกัน แต่
มักเกิดมาจากสาเหตุที่คล้ายคลึงกัน โดยเฉพาะการขาด
ประสบการณแ์ละศกัยภาพในการดำ�เนนิการและการระบุ
ถิ่นกำ�เนิดสินค้าได้อย่างถูกต้อง ทั้งนี้ ปัญหาอาจเกิดขึ้น
ในระดับการทำ�งานของผู้ส่งออก ศุลกากรประเทศ                
ส่งออก ผู้นำ�เข้า และศุลกากรประเทศนำ�เข้า อีกท้ัง 
หน่วยงานศุลกากรจำ�เป็นต้องพิจารณาหลายปัจจัยใน
ระหว่างการตรวจสอบถิ่นกำ�เนิดสินค้า โดยที่ศุลกากร             
ไม่สามารถควบคุมข้ันตอนการระบุถิ่นกำ�เนิดสินค้า                
ได้ ท้ังหมด จึงมีความจำ�เป็นต้องประสานงานกับ                  
หน่วยงานด้านการพาณิชย์และหน่วยงานอุตสาหกรรม 

© Freepik
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	 หน่วยงานศุลกากรสามารถหลีกเลี่ยงและ                 
ลดอตัราการเกดิความผดิปกตดิา้นถิน่กำ�เนดิสนิคา้ โดย  
การส่งเสริมขีดความสามารถของพนักงานศุลกากรและ
การปรับปรุงในด้านต่าง ๆ ดังนี้

•	 การฝึกอบรมด้านการตีความกฎว่าด้วยถิ่นกำ�เนิด
สินค้า

•	 การฝึกอบรมภาพรวมของกฎวา่ดว้ยถิน่กำ�เนดิสนิคา้
ประเภทที่ ไม่รับสิทธิพิเศษทางการค้า (Non-                       

preferential ROO) และประเภทที่ได้รับสิทธิพิเศษ
ทางการค้า (Preferential ROO)

•	 การฝึกอบรมภาพรวมของ FTA ฉบับต่าง ๆ
•	 การปรับปรุงระบบการส่งข้อมูลที่จำ�เป็นของ FTA 

ฉบับต่าง ๆ ไปยังเจ้าหน้าท่ีผู้รับผิดชอบด้าน                
ถิ่นกำ�เนิดสินค้า

•	 การพฒันาระบบการสือ่สารและแบง่ปนัข้อมลูระหวา่ง
หน่วยงานศุลกากร หน่วยงานภายนอกและ                       
ภาคเอกชน

	 จดหมายข่าวศุลกากร CPMU News ฉบับนี้   
ขอนำ�เสนอกรณีศึกษาของศุลกากรสาธารณรัฐเกาหลี 
(เกาหลีใต้) และศุลกากรสาธารณรัฐอาหรับอียิปต์ ซึ่ง
ครอบคลุมกรอบปฏิบัติการขององค์กร ภาพรวมของ
ความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้า และแนวทาง                   
การรบัมอืกบัความผิดปกตดิา้นถิน่กำ�เนดิสนิคา้ เพือ่เปน็
ประโยชนใ์นการศกึษาเชงิเปรยีบเทียบและนำ�ไปต่อยอด
เพื่อพัฒนาการทำ�งานของศุลกากรไทยต่อไป

อ้างอิง
WCO. “Guide to Counter Origin Irregularities (Excluding Fraud).” Revenue Package June 2025. https://www.wcoomd.org/-
	 /media/wco/member/global/pdf/topics/key-issues/revenue-package/plan/8_guide-to-counter-origin-
	 irregularities-final-en.pdf?db=web. Accessed 20 August 2025.
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	 ศุลกากรสาธารณรัฐเกาหลี (Korea Customs 

Service: KCS) จดัตัง้กรอบปฏบิตักิารดา้นการใชบ้งัคบั 
FTA และสำ�นักงานใช้บังคับ FTA (FTA Implementation 

Bureau) มาตั้งแต่ปี 2554 (2011) ซึ่งต่อมาในปี 2564 
(2021) มกีารปรับโครงสรา้งองคก์รให้นำ�สว่นการทำ�งาน 
FTA มาอยูร่วมกบัสว่นงานความรว่มมอืระหวา่งประเทศ 
และอยู่ภายใต้สำ�นักกิจการระหว่างประเทศ (International 
Affairs Bureau) โดยมีส่วนตรวจสอบถิ่นกำ�เนิดสินค้า 
(Origin Verification Division) ทำ�หน้าที่หลักใน                  
การประสานงานกับหน่วยงานศุลกากรในต่างประเทศ
เรื่องถิ่นกำ�เนิดสินค้า ออกแบบและควบคุมกระบวนการ
ตรวจสอบถิน่กำ�เนดิสนิคา้ของสำ�นกังานตรวจสนิคา้ และ
ดำ�เนินการบริหารความเสี่ยงด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้า

ปีที่ 10 ฉบับที่ 8  สิงหาคม 2568

กรณีศึกษาการรับมือความผิดปกติกรณีศึกษาการรับมือความผิดปกติ
ด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้าด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้า

ของศุลกากรสาธารณรัฐเกาหลีของศุลกากรสาธารณรัฐเกาหลี
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1. กรณีศึกษาความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้า

	 สินค้า: ทองคำ�แท่ง (พิกัด HS 7108)
	 ประเทศส่งออก: ประเทศ A
	 เกณฑ์การได้ถิ่นกำ�เนิด: การเปลี่ยนพิกัดศุลกากรในระดับประเภท (CTH)/รหัส 4 หลักแรก
	 มูลเหตุสำ�หรับการตรวจสอบ: การนำ�เข้าทองคำ�แท่งจากประเทศ A เพิ่มขึ้นอย่างฉับพลัน (430 เท่า) 
      	หลังจากที่ FTA ที่เกี่ยวข้องมีผลใช้บังคับ
	 วิธีการตรวจสอบ: ศุลกากรประเทศ A ดำ�เนินการตรวจสอบ

	 ผู้ส่งออกในประเทศ A จำ�หน่ายทองคำ�แท่ง     
ความบริสุทธ์สูงให้แก่ผู้นำ�เข้าในเกาหลีใต้ ทองคำ�แท่ง
เหล่านีผ้ลติโดยกระบวนการเพิม่ความบรสิทุธ ์(Refining 

Process) ที่ผสมทองคำ�แท่งความบริสุทธิ์ต่ำ� (พิกัด 
7180) ซ่ึงนำ�เขา้มาจากประเทศทีส่าม และเศษทองคำ�แทง่ 
(พิกัด 7112) ที่ซื้อมาจากผู้ประกอบการในประเทศ A 
จากการตรวจสอบ พบว่า ร้อยละ 80 ของสินค้า                  
(เศษทองคำ�แท่ง) มีการเปลี่ยนพิกัดจาก 7112 มาเป็น 
7108 และเป็นวัตถุดิบท่ีได้ถ่ินกำ�เนิดอยู่แล้ว (Originating 

Material) จงึผา่นเกณฑ ์CTH แตอ่กีรอ้ยละ 20 (ทองคำ�
แท่งความบริสุทธิ์ต่ำ�) ซึ่งนำ�เข้าจากประเทศที่สามไม่มี   
การเปลี่ยนประเภทพิกัด จึงไม่ได้ถิ่นกำ�เนิดตามเกณฑ์ 
CTH 

	 ทั้งนี้ เกณฑ์ CTH ระบุว่าวัตถุดิบทั้งหมดของ
สินค้าต้องมีการเปลี่ยนพิกัดจึงจะถือว่าสินค้านั้นได้              
ถิ่นกำ�เนิด สินค้านี้จึงไม่ได้ถิ่นกำ�เนิดและไม่สามารถ                  
ใช้สิทธิพิเศษตาม FTA ได้ นอกจากนี้ หากพิจารณา      
ตามเกณฑ์มูลค่าขั้นต่ำ�ของสินค้า (de minimis) มูลค่า
ของสินค้าที่ผ่านกระบวนการแปรรูปแล้ว (Ex-work 

Price) ตอ้งประกอบไปดว้ยมลูคา่สนิคา้ทีไ่มไ่ดถ่ิ้นกำ�เนิด
ไม่เกินร้อยละ 10 จึงจะได้รับการยกเว้นอากร ซึ่ง                  
ในกรณีนี้ มูลค่าสินค้าร้อยละ 20 ไม่ได้ถ่ินกำ�เนิด                           
จึงไม่ผ่านเกณฑ์ de minimis เช่นกัน

1.1 ความผิดปกติในการใช้กฎเฉพาะรายสินค้า (PSR) - เกณฑ์การเปลี่ยน
       พิกัดศุลกากร (Change of Tariff Classifications: CTC)

© WCO
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	 ผู้ส่งออกจำ�หน่ายฟอลย์ทองแดงที่ผ่านการฟื้นฟู
สภาพมายงัเกาหลใีต ้โดยทำ�การผลติจากวตัถดุบิฟอลย์
ทองแดงจากประเทศที่สามทั้งหมด ซึ่งกำ�หนดราคาโดย
ตลาดซื้อขายโลหะ London Metal Exchange (LME)  
ศุลกากรเกาหลีใต้ได้ตั้งข้อสงสัยว่าสินค้าดังกล่าวอาจไม่
ไดถ้ิน่กำ�เนดิตามเกณฑ ์RVC เนือ่งจากผา่นกระบวนการ
แปรรปูเพียงขัน้ตอนเดยีวในประเทศสง่ออก จงึไดต้ดิตอ่
ให้ประเทศส่งออกดำ�เนินการตรวจสอบ ซี่งได้ยืนยันว่า
สินค้าได้ถิ่นกำ�เนิดอย่างถูกต้อง 

	 สินค้า: ฟอลย์ทองแดงฟื้นฟูสภาพ (พิกัด HS 7410)
	 ประเทศส่งออก: ประเทศ B 
	 เกณฑ์การได้ถิ่นกำ�เนิด: CTH หรือ เกณฑ์สัดส่วนมูลค่าการผลิตที่เพิ่มขึ้น (Regional Value 

       	Content: RVC) ร้อยละ 40
	 มูลเหตุสำ�หรับการตรวจสอบ: วัตถุดิบทั้งหมดเป็นฟอลย์ทองแดงที่ถูกนำ�เข้ามาจากประเทศที่สาม 
       โดยประเทศ B เป็นเพียงฐานการฟื้นฟูสภาพเท่านั้น 
	 วิธีการตรวจสอบ: ศุลกากรเกาหลีใต้ดำ�เนินการตรวจสอบในพื้นที่หลังจากที่ประเทศส่งออก
  	 ตรวจสอบยืนยันถิ่นกำ�เนิดมาแล้ว

1.2 ความผิดปกติในการใช้กฎเฉพาะรายสินค้า (PSR) - เกณฑ์สัดส่วน
       มูลค่าการผลิตที่เพิ่มขึ้น (Regional Value Content: RVC)

	 ศุลกากรเกาหลีใต้ตรวจพบว่าผลการคำ�นวณ
มูลค่าวัตถุดิบของผู้ส่งออกมีความผิดพลาดและไม่ได้
อ้างอิงตามราคา CIF5 ในขณะที่มีการนำ�เข้าวัตถุดิบ จึง
ได้ขออนุญาตศุลกากรและผู้ประกอบการในประเทศ            
สง่ออกใหเ้จา้หนา้ทีศ่ลุกากรเกาหลใีตเ้ขา้ไปตรวจสอบใน
สถานที่จริง พบหลักฐานการโอนเงินและการซื้อขาย                 
ทีแ่สดงใหเ้หน็วา่มลูคา่วตัถดุบิเพิม่สงูข้ึนในตลาดซือ้ขาย
โลหะ LME ในขณะที่มีการนำ�เข้ามายังประเทศ B6                

ราคา CIF ของวัตถุดิบจึงเพ่ิมสูงข้ึนตามไปด้วย ส่งผลให้
สัดส่วนมูลค่าการผลิตที่ เพิ่มขึ้นในประเทศส่งออก                    
ไม่ถึงร้อยละ 40

5 มูลค่ารวมของสินค้านำ�เข้า ซึ่งมาจากราคาสินค้า (Cost) + ค่าประกันภัย 
(Insurance) + ค่าขนส่งระหว่างประเทศ (Freight)
6 FTA มักระบุให้ใช้ราคา CIF ที่อ้างอิงตามราคาสินค้ากลางในขณะการนำ�เข้า 
ซึ่งอาจแตกต่างจากราคาที่ผู้ประกอบการได้ตกลงไว้ในสัญญาซื้อขาย

© WCO
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	 สินค้า: ชุดอุปกรณ์เครื่องอัดก๊าซ (Gas Compressor Package) (พิกัด HS 8414.80)
	 ประเทศส่งออก: ประเทศ C 
	 เกณฑ์การได้ถิ่นกำ�เนิด: CTH หรือ เกณฑ์สัดส่วนมูลค่าการผลิตที่เพิ่มขึ้น (RVC) ร้อยละ 40
	 มูลเหตุสำ�หรับการตรวจสอบ: วัตถุดิบส่วนใหญ่ถูกนำ�เข้ามาจากประเทศที่สาม และมีการยื่น
	 หนังสือรับรองถิ่นกําเนิดสินค้า (Certificate of Origin: CO) ซ้อนกัน 2 ฉบับ ซึ่งมาจากประเทศที่สาม
	 เพื่อระบุถิ่นกำ�เนิดวัตถุดิบ (Origin Marking) และผู้ส่งออกในประเทศ C เพื่อขอรับสิทธิพิเศษ
	 วิธีการตรวจสอบ: ศุลกากรเกาหลีใต้ดำ�เนินการตรวจสอบในพื้นที่หลังจากที่ประเทศส่งออก
	 ตรวจสอบยืนยันถิ่นกำ�เนิดมาแล้ว

	 ผู้ประกอบการในประเทศ C ส่งออกชุดอุปกรณ์
เครื่องอัดก๊าซ รหัสพิกัด 8414.80 มายังเกาหลีใต้ โดย
ได้ยื่นหนังสือรับรองถิ่นกำ�เนิดสินค้า (Certificate of 

Origin: CO) มา 2 ฉบับ ฉบับแรกมาจากประเทศที่สาม
เพื่อระบุถิ่นกำ�เนิดวัตถุดิบ (Origin Marking) ตามที่ได้
กำ�หนดไว้ภายใต้กฎหมายการค้าต่างประเทศของ
เกาหลีใต้ และฉบับที่  2 มาจากผู้ส่งออกในประเทศ C 
เพ่ือขอรับสิทธิพิเศษตามที่ระบุไว้ใน FTA ต่อมา               
ศุลกากร เกาหลี ใต้ ได้ติดต่อให้ประ เทศส่ งออก                           
ดำ�เนินการตรวจสอบ ซี่งได้ยืนยันว่าสินค้าได้ถิ่นกำ�เนิด                    
อย่างถูกต้องอย่างไรก็ตาม ศุลกากรเกาหลีใต้ยังมีข้อ
สงสยัเนือ่งจากวัตถดุบิสว่นใหญ่ถูกนำ�เขา้มาจากประเทศ
ทีส่าม จึงได้ทำ�การตรวจสอบเพิม่เตมิวา่สินคา้ผา่นเกณฑ ์
RVC ร้อยละ 40 จริงหรือไม่ 

1.3 ความผิดปกติในการใช้กฎการสะสมถิ่นกำ�เนิดสินค้า 
      (Accumulation/Cumulation)

	 จากการตรวจสอบในสถานประกอบการของ                 
ผู้ส่งออก พบว่าวัตถุดิบในส่วนมอเตอร์ (ผลิตและมีถิ่น
กำ�เนิดในเกาหลีใต้) ไม่ได้รับการรับรองเพื่อนำ�ไปสะสม
ถิ่นกำ� เนิดสินค้าอย่างถูกต้อง ซึ่ ง ผู้ประกอบการ                    
สามารถขอการรับรองย้อนหลังได้ภายในระยะเวลา                 
ไม่เกิน 1 ปี หลังจากที่สินค้าวัตถุดิบถูกส่งออกไปยัง
ประเทศ C แต่ได้เลยระยะเวลานั้นมาแล้ว ทั้งนี้ หาก
มอเตอร์ถูกปฏิบัติเสมือนเป็นสินค้าที่มีถิ่นกำ�เนิดใน
ประเทศ C มูลค่า RVC ของสินค้าจะอยู่ที่ร้อยละ 62 
แตเ่มือ่มอเตอรไ์มไ่ดถ้ิน่กำ�เนดิ สดัสว่นจะลดลงไปเหลอื
เพียงร้อยละ 31 จึงทำ�ให้สินค้าชนิดนี้ไม่ได้ถิ่นกำ�เนิด
ประเทศ C และไม่ได้รับสิทธิพิเศษ

C
+
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	 ผู้นำ�เข้าสินค้าในเกาหลีใต้สั่งซื้อสินค้ามาจาก               
ผูจ้ำ�หน่าย (Seller X) ในประเทศ A ซ่ึงผู้จำ�หน่ายได้ส่ง       
สนิคา้ไปยงัผูป้ระกอบการรบัสง่ออกสนิคา้ (Exporter Y)               
โดยได้ส่งออกสินค้ามายังเกาหลีใต้พร้อมกับเอกสาร
ทางการคา้ แตไ่ม่มหีลกัฐานรับรองถิน่กำ�เนดิสนิคา้ ทัง้นี ้
FTA ท่ีเก่ียวข้องอนุญาตให้ผู้นำ�เข้ารับรองถิ่นกำ�เนิด
สินค้าด้วยตนเอง ผู้นำ�เข้าจึงได้ขอรับสิทธิพิ เศษ                     
จากศุลกากรเกาหลีใต้พร้อมกับแนบเอกสารรับรอง               
ถิ่นกำ�เนิดสินค้าด้วยตนเอง อย่างไรก็ตาม ผู้นำ�เข้าไม่มี
ความรู้เกี่ยวกับสถานะถ่ินกำ�เนิดของสินค้าและไม่มี
เอกสารประกอบการรับรอง

	 สินค้า: รองเท้า (พิกัด HS 6402)
	 ช่องทางการส่งออก: ประเทศ A 
	 เกณฑ์การได้ถิ่นกำ�เนิด: การรับรองโดยผู้นำ�เข้า
	 มูลเหตุสำ�หรับการตรวจสอบ: ผู้จำ�หน่ายมีโรงงานผลิตสินค้าอยู่หลายแห่งในประเทศที่สาม

1.4 ความผิดปกติจากการรับรองถิ่นกำ�เนิดสินค้าด้วยตนเอง 
      (Self-Certification) โดยผู้นำ�เข้า

	 จากการตรวจสอบโดยศุลกากรเกาหลีใต้ พบว่า
สินค้านำ�เข้าเป็นยี่ห้อของประเทศ A แต่ถูกผลิตใน
โรงงานในประเทศที่สาม เอกสารรับรองถิ่นกำ�เนิดสินค้า
ด้วยตนเองที่ออกโดยผู้นำ � เข้ าจึงควรระบุสถานะ                     
ถิ่นกำ�เนิดของสินค้าอย่างเฉพาะเจาะจงว่ามีการผลิต                 
ในประเทศที่สาม แต่ผู้ประกอบการไม่มีความรู้และ      
เข้าใจเองว่าสินค้าที่นำ�เข้าจากประเทศ A จะได้รับ                
สิทธิพิเศษทั้งหมดโดยอัตโนมัติ 

1.

2.

3.

4.
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	 ศลุกากรเกาหลใีต้ดำ�เนินการตรวจสอบถ่ินกำ�เนดิ
สินค้าย้อนหลัง ณ ด่านศุลกากรทั้ง 7 แห่ง โดย                 
ส่วนตรวจสอบถิ่นกำ�เนิดสินค้า (Origin Verification 

Division) ณ สำ�นกังานใหญเ่ปน็ผูป้ระสานงานหนว่ยงาน
ศุลกากรในระดับภูมิภาคกับหน่วยงานศุลกากรใน
ประเทศภาคี FTA อื่น ๆ นอกจากน้ี ยังได้ดำ�เนิน
กิจกรรมสร้างเสริมขีดความสามารถให้แก่เจ้าหน้าที่    
ตรวจสอบถิน่กำ�เนิดสนิคา้ โดยสถาบนัพัฒนาทรพัยากร
บุคคลได้เปิดหลักสูตรฝึกอบรมพิเศษเรื่องถ่ินกำ�เนิด
สินค้า ยกตัวอย่างเช่น 
•	 หลกัสตูรการตรวจสอบถิน่กำ�เนดิสนิคา้ขัน้พืน้ฐาน 

เหมาะสำ�หรับเจ้าหน้าที่ที่ี่กำ�ลังจะเริ่มทำ�หน้าที่                    
ตรวจสอบถิน่กำ�เนดิสนิคา้ ระยะเวลา 3 สปัดาห ์โดย
เป็นการอบรมล่วงหน้าออนไลน์  2 สัปดาห์ และ             
การอบรมที่สถาบัน 1 สัปดาห์

•	 หลักสูตรการตรวจสอบถิ่นกำ�เนิดสินค้าระดับกลาง 
สำ�หรับเจ้าหน้าที่ที่มีประสบการณ์การตรวจสอบ                
ถิน่กำ�เนิดสนิคา้มาไมต่่ำ�กว่า 1 ป ีหลกัสูตรระยะเวลา 
3 สัปดาห์ โดยเป็นการอบรมล่วงหน้าออนไลน์                
2 สัปดาห์ และการอบรมที่สถาบัน 1 สัปดาห์

•	 หลักสูตรการตรวจสอบถิ่นกำ�เนิดสินค้าระดับสูง 
สำ�หรับหัวหน้าทีมตรวจสอบถ่ินกำ� เ นิดสินค้า                    
ซ่ึงดำ�เนินการในลักษณะการประชุมแลกเปลี่ยน
ประเด็นปัญหาและแนวทางแก้ไขความผิดปกติ                
รูปแบบต่าง ๆ

•	 หลักสูตรพิเศษด้านการจำ�แนกพิกัดศุลกากรและ

การบัญช ีจัดขึ้นเป็นพิเศษในปี 2567 (2024) เพื่อ
สรา้งประสบการณเ์ชงิลกึในดา้นการจำ�แนกพกิดัและ
การตรวจสอบบัญชีซ่ึงเป็นประโยชน์ต่อการตรวจสอบ
ถิ่นกำ�เนิดสินค้า

	 ในปัจจุบัน เกาหลีใต้มี FTA ที่ใช้บังคับแล้ว              
21 ฉบับ ครอบคลุมประเทศภาคี 59 ประเทศ ซ่ึงส่งผลให้
ความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้าส่วนมากเกิดจาก   
ความผิดพลาดของผู้ประกอบการที่ไม่มีความเข้าใจหรือ
รูเ้ทา่ทนัการเปลีย่นแปลงหรอืข้อกำ�หนดของ FTA แตล่ะ
ฉบับได้ ในการนี้ ศุลกากรเกาหลีใต้ได้ดำ�เนินมาตรการ
เชิงรุกเพื่อให้ความช่วยเหลือทางเทคนิคและเสริม                 
ความรว่มมอืกบัภาคเอกชนอยา่งตอ่เน่ือง โดยมมีาตรการ
สำ�คัญดังนี้

2. แนวทางการรับมือความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้า

2.1 มาตรการที่เกี่ยวข้องกับศุลกากร
2.2 มาตรการที่เกี่ยวข้องกับ
       ผู้ประกอบการ

โครงการให้ความรู้ผู้ประกอบการ 
(Outreach Program)

	 ศุลกากรเกาหลีใต้ได้จัดตั้งศูนย์สนับสนุนทาง
ศุลกากรเพื่อธุรกิจ (Customs Business Support 

Centre) ณ สำ�นักงานศุลกากรระดับภูมิภาค 6 แห่ง               
ซึ่งทำ�หน้าที่ให้ความรู้ผู้ประกอบการในพื้นที่ เพื่อชี้ชวน
ให้สามารถใช้ประโยชน์จาก FTA ได้อย่างถูกต้องและ
เต็มประสิทธิภาพ ทั้งนี้ได้ออกแบบโครงการท่ีเน้นกลุ่ม                 
ผู้ประกอบการขนาดกลางและขนาดย่อม (Small and 

Medium-sized Enterprises: SMEs) ซึง่เป็นกลุม่ทีม่กั
มีความเข้าใจในประเด็นเรื่องถิ่นกำ�เนิดสินค้าที่จำ�กัด    
ต่างจากผู้ประกอบการรายใหญ่ที่มักมีทีมงานกฎหมาย              
ที่สนับสนุนการทำ�งานด้านนี้อย่างเป็นระบบ โดยมี
กิจกรรมในโครงการให้ความรู้ผู้ประกอบการ ดังนี้

•	 บรกิารใหค้ำ�ปรกึษาดา้นการจัดการถ่ินกำ�เนดิสนิคา้ 

โดยตัวแทนออก (Customs Broker) ที่ผ่าน                 
การฝึกอบรมและรับรองโดยศุลกากร
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•	 ระบบ YES FTA Portal ซึ่งดำ�เนินการโดยศุลกากร 
ให้ข้อมูลเกี่ยวการใช้ FTA อย่างครอบคลุมและ                
เพ่ือให้ความรู้ทีท่นัสมยัในดา้นโอกาสทางการคา้และ
ข้อกำ�หนดของ FTA ฉบับต่าง ๆ

•	 ความร่วมมือกับสมาพันธ์ผู้ประกอบการขนาดย่อย 

(Korea Federation of Micro Enterprise: KFME) 
โดยได้ลงนามบันทึกความเข้าใจ (MOU) เพ่ือ                  
ส่งเสริมความร่วมมือให้ผู้ประกอบการสามารถ                   
ใช้ประโยชน์จาก FTA ได้อย่างถูกต้องในปี 2567 
(2024)

โครงการประกาศนียบัตรรับรอง
การจัดการถิ่นกำ�เนิดสินค้า

	 ศุลกากรเกาหลีใ ต้ริ เริ่มการเปิดหลักสูตร
ประกาศนียบัตรรับรองการจัดการถ่ินกำ�เนิดสินค้า 
(Qualification Certificate on Origin Management) 
แก่ผู้ที่มีความเช่ียวชาญในด้านการจัดการถ่ินกำ�เนิด
สนิคา้มาตัง้แตเ่ดือนมนีาคม 2553 (2010) โดยในป ี2567 
(2024) มีผู้ที่ผ่านการอบรมและทดสอบความรู้แล้ว
มากกว่า 8,000 ราย ทั้งนี้ ผู้สมัครต้องผ่านการทดสอบ
ความรู้ในประเด็นข้อกำ�หนดด้านถ่ินกำ�เนิดสินค้าของ 
FTA การจำ�แนกพิกัดศุลกากร การตรวจปล่อยสินค้า 
และเกณฑ์การได้ถิ่นกำ�เนิดสินค้าของ FTA ทุกฉบับ

ระบบ FTA-PASS

	 ศุลกากรเกาหลีใต้ ร่วมมือกับสถาบันข้อมูล                 
ถิน่กำ�เนิดสินค้า (Korean Institute of Origin Information: 

KIOI) พัฒนาระบบ FTA-PASS ซึ่งเป็นแพลตฟอร์ม  
เพื่อการจัดการถิ่นกำ�เนิดสินค้าสำ�หรับผู้ประกอบการ 
SMEs ซึง่ใหบ้รกิารช่วยคำ�นวณและระบุถิน่กำ�เนดิสนิค้า 
และระบบการจัดการข้อมลูทีเ่กีย่วข้องกบัถิน่กำ�เนิดสนิคา้ 
โดยผู้ประกอบการสามารถป้อนข้อมูลและเอกสาร                  
ที่เกี่ยวข้องกับสินค้าให้ระบบพิจารณาถิ่นกำ�เนิดได้               
อยา่งรวดเรว็ และสามารถยืน่ขอหนงัสอืรบัรองถิน่กำ�เนิด
สินค้าได้โดยตรง นอกจากนี้ยังสามารถเก็บข้อมูล                 
ถิน่กำ�เนดิสนิคา้ไวเ้พือ่ใช้สำ�หรบัการตรวจสอบถิน่กำ�เนดิ
สินค้าย้อนหลังโดยศุลกากรได้อีกด้วย

ระบบแลกเปลี่ยนข้อมูลถิ่นกำ�เนิดสินค้า
แบบอิเล็กทรอนิกส์ (Electronic Origin 
Data Exchange System: EODES)

	 ศุลกากรเกาหลีใต้ใช้ระบบแลกเปลี่ยนข้อมูล            
ถิน่กำ�เนดิสนิคา้แบบอเิลก็ทรอนกิส์ (Electronic Origin 

Data Exchange System: EODES) เพ่ือสนับสนุน               
การแลกเปลี่ยนข้อมูลและส่งหนังสือรับรองถิ่นกำ�เนิด
สนิคา้ (CO) ระหวา่งหนว่ยงานศลุกากรของประเทศภาค ี
FTA มาตัง้แตเ่ดือนธันวาคม 2550 (2016) ซึง่ใช้งานแลว้
กับสาธารณรัฐประชาชนจีน สาธารณรัฐอินโดนีเซีย 
สาธารณรัฐสังคมนิยมเวียดนาม และสาธารณรัฐอินเดีย 
ระบบ EODES ช่วยรับรองที่มาของ CO แต่ละฉบับ            
วา่ออกโดยหนว่ยงานทีร่บัผดิชอบในประเทศสง่ออกจรงิ 
และช่วยให้มีการส่ง ข้อมูลถึงกันได้อย่างรวดเร็ว                   
ทำ�ให้การตรวจสอบถิ่นกำ�เนิดสินค้ามีประสิทธิภาพ

© KCS
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	 ในปจัจุบนั อยีปิตม์ ีFTA ทีใ่ช้บงัคับแลว้มากกว่า 
15 ฉบับ ส่วนใหญ่เป็นความตกลงการค้าระดับพหุภาคี 
เช่น ความตกลงทางการค้ายุโรป-เมดิเตอร์เรเนียนฉบับ
ต่าง ๆ ความตกลงการค้ากับกลุ่มประเทศอาหรับ                 
ความตกลงกับภูมิภาคแอฟริกา ความตกลงตลาดร่วม
อเมริกาใต้ตอนล่าง (MERCOSUR) และมีความตกลง
พหุภาคีกับประเทศในแถบแอฟริกาเหนือเป็นหลัก

  ปีที่ 10 ฉบับที่ 8    สิงหาคม 2568
CPMU
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	 หน่วยงานที่รับผิดชอบการตรวจสอบและรับมือ
กบัความผดิปกตดิา้นถิน่กำ�เนดิสนิคา้ของศลุกากรอยีปิต ์
ได้แก่ สำ�นักงานความตกลงระหว่างประเทศ (General 

Department of International Agreements) ทำ�หนา้ที่
กำ�กับดูแลการใช้สิทธิพิเศษของ FTA ฉบับต่าง ๆ และ
สำ�นักงานตรวจสอบหลังการตรวจปล่อย (General    

Department for Post Clearance Audit) ทำ�หน้าที่
ตรวจสอบความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้า ทั้งนี้ 
องคก์รควบคุมการนำ�เข้าส่งออก (General Organization 

for Export and Import Control) ซึ่งไม่อยู่ภายใต้                
การควบคุมของศุลกากร ทำ�หน้าที่ออกหนังสือรับรอง                  
ถิ่นกำ�เนิดสำ�หรับสินค้าส่งออก

กรณีศึกษาการรับมือความผิดปกติกรณีศึกษาการรับมือความผิดปกติ
ด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้าด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้า

ของศุลกากรสาธารณรัฐอาหรับอียิปต์ของศุลกากรสาธารณรัฐอาหรับอียิปต์
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	 สินค้า: ไม่ระบุ
	 ประเทศส่งออก: สหราชอาณาจักร 
	 มูลเหตุสำ�หรับการตรวจสอบ: สินค้ามีหลักฐานรับรองถิ่นกำ�เนิดของสหภาพยุโรป (EU) 
	 ถึงแม้ว่าสินค้ามีถิ่นกำ�เนิดในสหราชอาณาจักร ซึ่งไม่ใช่สมาชิก EU อีกต่อไป

	 สินค้าชนิดหน่ึงถูกส่งออกมาจากสหราชอาณาจักร 
ซึง่เคยเป็นประเทศสมาชกิ EU โดยแนบหลักฐานรบัรอง
การเคลื่อนย้าย (Movement Certificate) จากประเทศ
สมาชิก EU บางประเทศ ทั้งนี้ คณะกรรมาธิการยุโรป 
(European Commission) ได้ออกประกาศว่าประเทศ
สมาชิก EU ไม่สามารถออก Movement Certificate 
ให้กับสินค้าของสหราชอาณาจักรได้อีกต่อไป

1. กรณีศึกษาความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้า

1.1 ความผิดปกติจากหลักฐานการรับรองถิ่นกำ�เนิดสินค้า (Proof of Origin)

	 ศุลกากรอียิปต์สังเกตเห็นความผิดปกติจึงได้
ดำ�เนนิการระงบัสทิธพิเิศษตอ่สนิคา้เหลา่นีจ้นกวา่ผู้นำ�เขา้
จะนำ�หลกัฐานรบัรองถิน่กำ�เนิดสินค้าท่ีออกยอ้นหลังจาก
สหราชอาณาจกัรมาประกอบการนำ�เขา้ และไดแ้จง้ไปยงั
ประเทศ EU ท่ีออก Movement Certificate ของ                 
สินค้านี้ ว่าได้ละเมิดคำ�สั่งของคณะกรรมาธิการยุโรป

1.2 ความผิดปกติจากหลักฐานการรับรองถิ่นกำ�เนิดสินค้า (Proof of Origin)

	 สินค้า: ไม่ระบุ
	 ประเทศส่งออก: ประเทศ E (กลุ่มประเทศอาหรับ)
	 มูลเหตุสำ�หรับการตรวจสอบ: หนังสือรับรองถิ่นกำ�เนิดสินค้าอิเล็กทรอนิกส์ (e-CO) มีสีผิดปกติ

	 สินค้านำ�เข้าจากประเทศ E ถูกนำ�เข้าพร้อมกับหนังสือรับรองถิ่นกำ�เนิดสินค้าอิเล็กทรอนิกส์ (e-CO) ซึ่งมี            
พ้ืนหลงัสเีขยีว ซึง่ขดักบัข้อตกลงทีร่ะบุให้เปลีย่นสพีืน้หลงัของหนงัสอืรบัรองถิน่กำ�เนดิสนิคา้ของกลุม่ประเทศอาหรบั
จากสีเขียวเป็นสีขาว นับตั้งแต่วันที่ 1 มกราคม 2565 (2022) ศุลกากรอียิปต์จึงได้ติดต่อไปยังกระทรวงการค้าและ
อตุสาหกรรมเพือ่ขอคำ�ชีแ้จงวา่ กรอบความตกลงเพือ่อำ�นวยความสะดวกและการพฒันาการแลกเปลีย่นทางการคา้
ของประเทศอาหรับ (Agreement of the Facilitation and Development of Trade Exchange among Arab 

Countries) มีการแจ้งให้เปลี่ยนสีพื้นหลังของ CO หรือไม่ และได้รับการยืนยันว่ามีการแจ้งให้เปลี่ยนจริง                 
แต่ขาดการประชาสัมพันธ์อย่างทั่วถึง
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	 สินค้า: ไม่ระบุ
	 ประเทศส่งออก: ประเทศ F 
	 มูลเหตุสำ�หรับการตรวจสอบ: หนังสือรับรองถิ่นกำ�เนิดสินค้า (CO) ที่ยื่นในเว็บไซต์แตกต่างจาก
       หนังสือรับรองที่นำ�มายื่นกับพนักงานศุลกากร

	 หนังสือรับรองถิ่นกำ�เนิดสินค้าของสินค้าที่ส่งออกมาจากประเทศ F มีความแตกต่างจากหนังสือรับรอง                  
ที่ส่งมาล่วงหน้าในระบบออนไลน์ จากการตรวจสอบพบว่า หนังสือรับรองในเว็บไซต์มีการระบุว่าออกย้อนหลัง 
(Issued Retrospectively) แต่หนังสือรับรองที่นำ�มายื่นต่อพนักงานศุลกากรไม่มีการระบุดังกล่าว ศุลกากรอียิปต์
จึงได้ติดต่อให้ศุลกากรประเทศ F ดำ�เนินการตรวจสอบความถูกต้องของหนังสือรับรองฉบับนี้ พบว่ามี                 
ความผิดพลาดทางเทคนิคและได้ดำ�เนินการแก้ไขในเวลาต่อมา

© Alex Azabache, Unsplash

1.3 ความผิดปกติจากหลักฐานการรับรองถิ่นกำ�เนิดสินค้า (Proof of Origin)

2. แนวทางการรับมือความผิดปกติ
    ด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้า

	 ศลุกากรอยีปิต์ไดจ้ดัตัง้กลุ่มความรว่มมอืระหวา่ง
เจ้าหน้าที่ศุลกากรในศูนย์ให้บริการโลจิสติกต์ของ
ศุลกากร (NAFEZA) และเจ้าหน้าที่ในสำ�นักงาน                
ความตกลงระหว่างประเทศซึ่งมีความเชี่ยวชาญในเรื่อง
กฎว่าด้วยถิ่นกำ�เนิดสินค้า โดยให้มีหน้าที่ตรวจสอบ
เอกสารและรับเรื่องร้องเรียนจากผู้นำ�เข้าที่เกี่ยวข้องกับ
การตรวจสอบถิ่นกำ�เนิดสินค้า และได้ดำ�เนินการ                  
ฝกึอบรมเจา้หนา้ทีก่ลุม่ความรว่มมอืนีอ้ยา่งตอ่เน่ือง เพ่ือ
ให้เจ้าหน้าที่มีทักษะในเชิงเทคนิคและกระบวนการเพื่อ
การตรวจสอบถิ่นกำ�เนิดสินค้าอย่างมีมาตรฐาน

2.1 มาตรการที่เกี่ยวข้องกับศุลกากร
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	 ศุลกากรอียิปต์ได้จัดการประชุมสัมมนาเพื่อ
ประชาสัมพันธ์และให้ความรู้ผู้ประกอบการ ตัวแทน               
ออกของ ผู้ส่งออก และผู้นำ�เข้า ให้ทราบถึงกฎว่าด้วย
ถิ่นกำ�เนิดสินค้าอย่างต่อเน่ือง การสัมมนาเหล่านี้ให้     
ความรู้ในประเด็นเงื่อนไขเพื่อขอรับสิทธิพิเศษ และ           
นำ�เสนอกรณีศึกษาของความผิดปกติด้านถ่ินกำ�เนิด
สินค้าเพื่อให้ผู้ประกอบการหลีกเลี่ยงความผิดพลาด               
ที่อาจเกิดขึ้นได้

2.2 มาตรการที่เกี่ยวข้องกับ
       ผู้ประกอบการ

อ้างอิง
WCO. “Guide to Counter Origin Irregularities (Excluding Fraud).” Revenue Package June 2025. https://www.wcoomd.org/-
	 /media/wco/member/global/pdf/topics/key-issues/revenue-package/plan/8_guide-to-counter-origin-
	 irregularities-final-en.pdf?db=web. Accessed 20 August 2025.
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	 จากกรณีศึกษาของศุลกากรเกาหลีใต้และ
ศุลกากรอียิปต์  สั ง เกตได้ ว่ า ศุลกากรเกาหลีใ ต้                           
ให้ความสำ�คัญกับการแก้ไขและรับมือความผิดปกติ                 
ด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้าโดยยึดผู้ประกอบการ SMEs เป็น
ศูนย์กลาง และให้ความสำ�คัญกับโครงการให้ความรู้                 
ผู้ประกอบการและระบบให้คำ�ปรึกษา การสื่อสารข้อมูล
ความรู้เกี่ยวกับ FTA หลากหลายช่องทาง รวมไปถึง                  
การใช้เทคโนโลยีในการช่วยผู้ประกอบการตรวจสอบ
ข้อมูลถิ่นกำ�เนิดสินค้าด้วยตนเอง ในขณะที่ศุลกากร
อียิปต์ เน้นการพัฒนาความร่วมมือและทักษะของ                 
เจ้าหน้าที่ศุลกากรมากกว่าการให้ความรู้ผู้ประกอบการ 
ซึง่มาตรการเหลา่น้ีถกูกำ�หนดขึน้ตามความเหมาะสมและ
บรบิทในเชงิทรพัยากรของแตล่ะหนว่ยงาน โดยสามารถ
สรุปข้อเสนอแนะสำ�หรับศุลกากรไทยดังต่อไปนี้

•	 การฝึกอบรมเจ้าหน้าทีใ่หม้คีวามรูค้วามเช่ียวชาญใน
การตรวจสอบถิ่นกำ�เนิดสินค้าควรเน้นการศึกษา    
จากกรณีศึกษาที่ เกิดข้ึนจริง โดยเริ่มจากกรณี                          
ความผิดปกติที่ไม่ซับซ้อน และพัฒนาไปถึงกรณี               
ที่มีความซับซ้อนสูง 

•	 กรณีความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้าส่วนใหญ่               
มีความเกี่ยวข้องกับประเด็นราคาศุลกากร และ
เกณฑ์สัดส่วนมูลค่าการผลิตที่ เ พ่ิมขึ้น (RVC)                 
ซึง่เปน็ประเดน็ทีต้่องอาศยัความเชีย่วชาญเฉพาะทาง 
ศุลกากรจึงควรขอความร่วมมือจากผู้ประกอบการ   
ให้มาอธิบายกระบวนการผลิตสินค้าที่มีการขอรับ
สิทธิพิเศษบ่อยครั้ง เพื่อให้สามารถตรวจสอบ                  
ถิ่นกำ�เนิดสินค้าได้อย่างถูกต้อง

ข้อเสนอแนะสำ�หรับศุลกากรไทยข้อเสนอแนะสำ�หรับศุลกากรไทย

1. การฝึกอบรมเจ้าหน้าที่
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•	 ควรนำ�เจ้าหนา้ทีใ่หมเ่ขา้รว่มทมีตรวจสอบถิน่กำ�เนดิ
สิ น ค้ า ใ นสถ านที่ จ ริ ง ร่ ว มกั บ เ จ้ า หน้ า ที่ ที่ มี
ประสบการณ์ เพื่อให้ความรู้และฝึกฝนกระบวน              
การตรวจสอบความผิดปกติในรูปแบบต่าง ๆ 

•	 เนื่องจากกระบวนการตรวจสอบถิ่นกำ�เนิดสินค้า                
มีความเกี่ยวข้องกับการตีความข้อบท FTA มี                 
การติดต่อประสานงานกับหน่วยงานต่างประเทศ 
และคำ�ศัพท์ส่วนใหญ่เป็นศัพท์เฉพาะทาง จึงควร    
เปิดการอบรมหลักสูตรภาษาอังกฤษขั้นสูงใน
กระบวนการด้านถ่ินกำ�เนิดสินค้า (Specialized 

Advanced English for Origin Procedures) เพือ่
ให้เจ้าหน้าที่สามารถตีความและใช้ภาษาอังกฤษใน
การตรวจสอบถิน่กำ�เนิดสนิค้าได้อย่างมีประสิทธิภาพ
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•	 ศุลกากรควรส่งเสริมความร่วมมือกับผู้ประกอบการ 
SMEs ผ่านเครือข่ายตัวแทนออกของ เนื่องจาก 
SMEs เปน็กลุม่ผูป้ระกอบการทีย่งัไมม่คีวามชำ�นาญ
ด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้าซึ่งต้องการความช่วยเหลือ               
และคำ�แนะนำ�ด้านถ่ินกำ�เนิดสินค้ามากที่สุด ทั้งยัง
เป็นกลุ่มผู้ประกอบการท่ีมีจำ�นวนมากข้ึน ทั้งนี้                      
ตั วแทนออกของสามารถให้ความช่ วย เหลือ                        
ผู้ประกอบการในเบื้องต้น เพื่อแบ่งเบาภาระ                  
ของพนักงานศุลกากร

•	 ควรพฒันาระบบเผยแพรข่อ้มลู FTA ทีท่นัสมยัและ
ใช้งานได้ง่าย เพื่อให้ผู้ประกอบการรับทราบ                    
ข้อกำ�หนดที่สำ�คัญของ FTA และดำ�เนินการด้าน               
ถิ่นกำ�เนิดสินค้าได้อย่างเหมาะสม

•	 ศุลกากรควร เสริมส ร้ า งให้ผู้ ประกอบการมี                      

2. ความร่วมมือกับภาคเอกชน

ความเข้าใจที่ถูกต้องในการบันทึกข้อมูลการผลิต 
เนือ่งจากความผิดปกตดิา้นถิน่กำ�เนดิสนิคา้สว่นใหญ่
ไม่ได้เกิดมาจากการไม่ปฏิบัติตามกฎว่าด้วยถิ่น
กำ�เนิดสินค้า (ROO) แต่เกิดมาจากการกรอกฟอร์ม
ไมถ่กูตอ้งและการไมม่หีลกัฐานกำ�กบัการผลติสนิคา้
ที่มีมาตรฐาน

•	 ความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้าอาจเกิดขึ้นจาก

3. การปรับปรุงและพัฒนา
    กฎว่าด้วยถิ่นกำ�เนิดสินค้า (ROO) 	     
    และกระบวนการรับรองถิ่นกำ�เนิดสินค้า 
    อย่างต่อเนื่อง

ความบกพรอ่งของกฎวา่ดว้ยถ่ินกำ�เนดิสนิคา้ (ROO) 
ดังนั้น ศุลกากรและหน่วยงานที่เกี่ยวข้องจึงควร
ปรับปรุง ROO ให้มีความทันสมัยและเหมาะสมกับ
กระบวนการผลิตและลักษณะของสินค้ าที่มี                      
ความเปล่ียนแปลงอย่างต่อเนื่อง โดยเฉพาะกลุ่ม
สินค้าหมุนเวียน (Circular Goods) สินค้ารีไซเคิล 
สนิคา้ทีใ่ช้แล้วและนำ�มาปรบัปรุงสภาพใหเ้หมอืนของ
ใหม่ (Remanufactured Goods) ซึ่งยังไม่มีข้อบท
ด้านถิ่นกำ�เนิดโดยเฉพาะ แต่เป็นกลุ่มสินค้าที่ได้รับ                
การส่งเสริมมากขึ้น

•	 หนังสือรับรองถิ่นกำ�เนิดสินค้า (CO) เป็นเอกสาร
สำ�คัญในการตรวจสอบถิ่นกำ�เนิดสินค้า ศุลกากร
ควรปรับปรุงให้มีระบบการคัดกรองอย่างรัดกุมเพื่อ
ให้มีประสิทธิภาพในการยืนยันถิ่นกำ�เนิดสินค้า                
ได้จริง นอกจากนี้ ยังควรให้ความสำ�คัญกับ
กระบวนการออก CO ของผู้นำ�เข้าและผู้สง่ออกท่ีไม่
ได้เป็นผู้ผลิตสินค้า เนื่องจากเป็น CO ที่พบ                  
ความผิดพลาดบ่อยครั้ง



  ปีที่ 10 ฉบับที่ 8   สิงหาคม 2568
CPMU
NEWS

	 ความผิดปกติด้านถิ่นกำ�เนิดสินค้าที่ไม่ใช่การฉ้อฉลเป็นหนึ่งใน
อุปสรรคที่ส่งผลกระทบต่อห่วงโซ่อุปทานโลก ไปจนถึงการจัดเก็บรายได้
และการใช้บังคับข้อกำ�หนด FTA ของศุลกากร ซึ่งเป็นความท้าทาย                  
ที่ศุลกากรควรให้ความสำ�คัญในการรับมือและแก้ไขไม่น้อยไปกว่า                   
การมุง่เนน้การปอ้งกนัและปราบปรามการฉอ้ฉล ทัง้นี ้ศลุกากรตอ้งพฒันา
แนวทางรับมือท้ังในส่วนของความเช่ียวชาญในการตรวจสอบถิ่นกำ�เนิด
สินค้าของเจ้าหน้าที่ และในส่วนการให้ความรู้เพื่อป้องกันความผิดพลาด
หรอืความประมาทเลนิเลอ่ของผูป้ระกอบการ โดยกรณศีกึษาของศลุกากร
เกาหลีใต้และศุลกากรอียิปต์ ชี้ให้เห็นว่าเครือข่ายความร่วมมือศุลกากร  
-เอกชน (Customs-Business Partnership) เป็นส่วนสำ�คัญสำ�หรับ    
การแก้ไขปัญหานี้

ข้อสรุป
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WCO. “Guide to Counter Origin Irregularities (Excluding Fraud).” Revenue Package June 2025. https://www.wcoomd.org/-
	 /media/wco/member/global/pdf/topics/key-issues/revenue-package/plan/8_guide-to-counter-origin-
	 irregularities-final-en.pdf?db=web. Accessed 20 August 2025.
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ไปรษณีย์ 20 ประเทศ งดส่งพัสดุไปสหรัฐอเมริกาช่ัวคราว 
เน่ืองจากระเบียบหลังการระงับ de minimis 

ยังมีความคลุมเครือ

	  ในวันที่ 26 สิงหาคม 2568 (2025) การระงับการงดเว้นอากรสำ�หรับสินค้ามูลค่าต่ำ�จากทุกประเทศ                   
(Suspending Duty–free de minimis Treatment for All Countries) ของสหรัฐอเมริกาจะเริ่มมีผลใช้บังคับ                     
ซึ่งส่งผลให้สินค้านำ�เข้ามูลต่ำ�กว่า 800 ดอลลาร์สหรัฐจากทุกประเทศจะต้องเสียอากรศุลกากร อย่างไรก็ตาม ระเบียบ
ใหม่สำ�หรับการควบคุมและเก็บอากรศุลกากรของพัสดุไปรษณีย์ยังคงไม่ชัดเจน จึงทำ�ให้หน่วยงานไปรษณีย์ในหลาย
ประเทศ (รวมถึงไปรษณีย์ไทย) เริ่มประกาศงดส่งพัสดุไปยังสหรัฐอเมริกาเป็นการชั่วคราว

	 บริษัท DHL ผู้ให้บริการขนส่งสินค้ารายใหญ่ของโลกรายงานว่า หน่วยงานศุลกากรและป้องกันพรมแดน
สหรฐัอเมรกิา (U.S. Customs and Border Protection: CBP) ยงัไมส่ามารถอธบิายขอ้มลูสำ�คญัไดอ้ยา่งชดัเจน อาท ิ
การเก็บอากรศุลกากรของสนิคา้เหลา่นีจ้ะเก็บอยา่งไรและเก็บโดยหนว่ยงานใด หนว่ยงานในประเทศตน้ทางจำ�เป็นตอ้ง
ส่งข้อมูลเพิ่มเติมให้แก่ CBP หรือไม่ และการส่งข้อมูลการขนส่งสินค้าต้องทำ�ผ่านแพลตฟอร์มใด 

	 นอกจากนี้ ผู้ให้บริการไปรษณีย์ในหลายประเทศยังแสดงความกังวล เนื่องจากนโยบายศุลกากรของ
สหรัฐอเมริกาภายใต้การนำ�ของประธานาธิบดีโดนัลด์ ทรัมป์ นั้นมีความผันผวน ซับซ้อนและสามารถเปลี่ยนแปลงได้
อย่างรวดเร็ว จึงจำ�เป็นต้องระงับการส่งพัสดุไปยังสหรัฐอเมริกาชั่วคราวจนกว่านโยบายและบริบทต่าง ๆ จะมี                     
ความแน่นอนเพียงพอให้หน่วยงานไปรษณีย์สามารถดำ�เนินการได้อย่างเหมาะสม ท้ังนี้ พัสดุท่ีเป็นของขวัญมูลค่า                      
ต่ำ�กวา่ 100 ดอลลาร์สหรัฐ จดหมาย และเอกสาร ไมไ่ดร้บัผลกระทบจากมาตรการนีแ้ละยงัคงถกูสง่ไปยงัสหรัฐอเมรกิา
ได้ตามปกติ

©  Markus Spiske, Unsplash
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The News International. “Bulgarian Customs Seize 70 Boats Used for UK Migrant Trafficking.” https://www.thenews.com.pk/
	 latest/1339177-bulgarian-customs-seizes-70-boats-used-for-uk-migrant-trafficking. Accessed 26 August 2025.  

Jacob Panons. “Second Group of Small Boats Seized in Three Weeks.” BBC. https://www.bbc.com/news/articles/ce8360r88jdo. 
	 Accessed 26 August 2025.

	 นับต้ังแต่วันท่ี 22 สิงหาคม 2568 (2025) ประเทศที่ประกาศระงับการส่งพัสดุไปยังสหรัฐอเมริกา                                
มีดังต่อไปนี้*

1.	 สหพันธ์สาธารณรัฐเยอรมนี (บริษัท DHL และ Deutsche Post)
2.	 สาธารณรัฐฝรั่งเศส (La Poste และ Colissimo)
3.	 ราชอาณาจักรเบลเยียม (Bpost)
4.	 สาธารณรัฐอิตาลี (Poste Italiane)
5.	 ราชอาณาจักรสเปน (Correos)
6.	 สาธารณรัฐออสเตรีย (Austrian Post)
7.	 สาธารณรัฐเช็ก (Czech Post)
8.	 ราชอาณาจักรสวีเดน (PostNord Sweden)
9.	 ราชอาณาจักรเดนมาร์ก (PostNord Denmark)
10.	ราชอาณาจักรฟินแลนด์ (Posti)
11.	ราชอาณาจักรนอร์เวย์ (Posten)
12.	สหราชอาณาจักร (Royal Mail)
13.	สาธารณรัฐอินเดีย (India Post)
14.	ญี่ปุ่น (Japan Post)
15.	เครือรัฐออสเตรเลีย (Australia Post)
16.	สาธารณรัฐเกาหลี/เกาหลีใต้ (Korea Post)
17.	สาธารณรัฐสิงคโปร์ (SingPost)
18.	นิวซีแลนด์ (NZ Post)
19.	สาธารณรัฐจีน/ไต้หวัน (Chunghwa Post)
20.	ราชอาณาจักรไทย (Thailand Post - ไปรษณีย์ไทย)

* ข้อมูล ณ วันที่ 27 สิงหาคม 2568 (2025)

** ไปรษณียส์หรัฐอเมริกา (U.S. Postal Service: USPS) งดรับพัสดุจากสาธารณรัฐประชาชนจีนและเขตบริหาร
พิเศษฮ่องกงแห่งสาธารณรัฐประชาชนจีน มาตั้งแต่วันที่ 4 กุมภาพันธ์ 2568 (2025)
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ราคาสินค้าในสหรัฐอเมริกากำ�ลังเพิ่มสูงแบบค่อยเป็นค่อยไป 
หลังการใช้บังคับอัตราอากรศุลกากรใหม่อย่างเต็มรูปแบบ

	 นับต้ังแต่การปรับขึ้นอัตราอากรศุลกากรของรัฐบาลสหรัฐอเมริกา ภายใต้การบริหารของประธานาธิบดี                  
โดนัลด์ ทรัมป์ ที่เริ่มใช้บังคับอัตราอากรร้อยละ 10 กับสินค้านำ�เข้าจากทุกประเทศ (Baseline Tariff) ตั้งแต่วันที่ 5 
เมษายน 2568 (2025) และการกำ�หนดอัตราอากรตอบโต้การได้ดุลการค้า (Reciprocal Tariff) ในอัตราที่แตกต่าง
กันสำ�หรับประเทศต่าง ๆ (อัตราอากรร้อยละ 19 สำ�หรับประเทศไทย) ตั้งแต่วันที่ 7 สิงหาคม 2568 (2025) พบว่า 
อัตราเงินเฟ้อของสหรัฐอเมริกายังไม่เพิ่มสูงข้ึนอย่างน่าวิตกกังกล แต่ราคาสินค้าอุปโภคบริโภคในภาพรวมกำ�ลัง                 
ค่อย ๆ เพิ่มขึ้นอย่างต่อเนื่อง ผู้เชี่ยวชาญหลายฝ่ายจึงเชื่อว่า สหรัฐอเมริกากำ�ลังเผชิญหน้ากับภาวะเงินเฟ้อ                       
แบบค่อยเป็นค่อยไป (Sneakflation)

	 ทั้งนี ้ในช่วงเดือนกรกฎาคม 2568 (2025) บริษัท Goldman Sachs ได้รายงานการวิเคราะห์ผลกระทบจาก
นโยบายการปรับขึ้นอัตราอากรศุลกากร ซึ่งระบุว่า ในปัจจุบันผู้ส่งออกได้รับผิดชอบต้นทุนราคาสินค้าท่ีเพ่ิมขึ้นจาก
อัตราอากรใหม่เพียงร้อยละ 20 แต่ผู้นำ�เข้า/ภาคธุรกิจ และผู้บริโภคในสหรัฐอเมริกาต้องแบ่งกันแบกรับค่าใช้จ่ายใน
ส่วนที่เหลืออีกร้อยละ 80 ซึ่งในช่วงเริ่มแรกผู้บริโภคจะรับค่าใช้จ่ายนี้ประมาณร้อยละ 22 แต่จะเพิ่มสูงขึ้นเรื่อย ๆ 
จนถึงรอ้ยละ 67 ในเดอืนตลุาคม 2568 (2025) อนึง่ รายงานฉบบันีไ้ดร้บัการวพิากษ์วจิารณใ์นแงล่บจากประธานาธบิดี
ทรัมป์ 

	 ในปัจจุบัน ราคาสินค้าในสหรัฐอเมริกายังไม่เพิ่มขึ้นสูงจนสร้างความวิตกกังวลต่อผู้บริโภค ข้อมูล ณ วันที่ 
8 สงิหาคม 2568 (2025) ชีใ้ห้เหน็วา่ราคาสินคา้นำ�เขา้เพิม่ขึน้รอ้ยละ 5 จากราคากอ่นการใชบ้งัคบัอตัราอากรใหม ่และ
ราคาสินค้าที่ผลิตในประเทศเพิ่มขึ้นร้อยละ 3 ทั้งนี้ ผู้ประกอบการค้าปลีกจะแบกรับต้นทุนที่สูงขึ้นในอัตราส่วน                   
ที่มากกว่าผู้บริโภคในช่วงแรก และพยายามเพิ่มราคาสินค้าทีละน้อยในทุกสัปดาห์ เพื่อมิให้ผู้บริโภคสังเกตเห็น                 
ความเปล่ียนแปลงโดยฉับพลันและเพ่ือให้ผู้บริโภคปรับตัว แต่ในท้ายที่สุด ภาคธุรกิจจะผลักภาระของราคาสินค้า                 
นำ�เข้าที่เพิ่มสูงขึ้นส่วนใหญ่ไปให้ผู้บริโภค

© Bing Guan, Bloomberg
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Alicia Wallace. “‘Sneakflation’: How Trump’s Tariffs are Gradually Raising Costs for American Consumers.” CNN. 
	 https://edition.cnn.com/2025/08/24/economy/us-tariffs-passthrough-consumers. Accessed 28 August 2025. 
 Alicia Wallace. “Prices are Now Starting to Rise Because of Tariffs. Economists Say This is Just the Beginning.” CNN. 
	 https://edition.cnn.com/2025/07/10/economy/tariffs-higher-prices-inflation. Accessed 28 August 2025.
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ศุลกากรบัลแกเรียตรวจยึดเรือยางเป่าลมสำ�หรับ
การลักลอบขนผู้โยกย้ายถิ่นฐานไปยังสหราชอาณาจักร

	 เมื่อวันที่ 26 สิงหาคม 2568 (2025) ศุลกากรสาธารณรัฐบัลแกเรียรายงานว่า นับตั้งแต่เดือนมกราคม 2568 
(2025) ได้ทำ�การตรวจยึดเรือยางเป่าลมได้มากกว่า 70 ลำ� จากรถบรรทุกสินค้า ณ ด่านพรมแดน Kapitan                          

Andreevo ซึ่งกั้นพรมแดนกับสาธารณรัฐตุรกีทางตะวันออกเฉียงใต้ของบัลแกเรีย โดยคาดว่าเรือยางเหล่าน้ีมี
วัตถุประสงค์เพื่อใช้ลักลอบขนผู้โยกย้ายถิ่นฐาน (Migrant Trafficking) ไปยังสหราชอาณาจักร (United Kingdom: 

UK) ผ่านช่องแคบอังกฤษ (English Strait)

	 นับตั้งแต่ปี 2566 (2023) รัฐบาล UK ได้ให้เงินสนับสนุนและให้ความร่วมมือกับศุลกากรบัลแกเรียใน                  
การสกัดกั้นการลักลอบขนส่งเรือยางเป่าลม เพื่อช่วยลดอัตราการลักลอบขนผู้โยกย้ายถ่ินฐานจากภูมิภาคยุโรปซึ่ง        
ดำ�เนนิการโดยกลุม่อาชญากรทีม่ฐีานทีม่ัน่อยูท่างตอนเหนอืของสาธารณรฐัฝรัง่เศส และในป ี2568 (2025) ไดล้กัลอบ
ขนผู้โยกย้ายถิ่นฐานข้ามไปยัง UK แล้วมากกว่า 28,000 ราย ส่วนใหญ่เป็นชาวโซมาเลีย ซูดาน อิหร่าน โดยเป็นทั้ง
ผู้โยกย้ายถิ่นฐานเพื่อหลบหนีการประหัตประหารและเพื่อเหตุผลทางเศรษฐกิจ 

	 เรือยางเป่าลมที่ตรวจยึดได้ส่วนใหญ่มีความยาว 8 เมตร ไม่ปรากฏบริษัทผู้ผลิตและเอกสารรับรองคุณภาพ 
ทัง้นี ้เรอืเหล่านีไ้มส่ามารถใช้งานในนา่นน้ำ�ลกึได ้แตก่ลุม่อาชญากรมกัใชเ้รอืบรรทกุผูโ้ดยสารหลายสบิคนอยา่งแออดั
และไม่มีเสื้อชูชีพ นอกจากนี้ ยังมีการรายงานว่ากลุ่มอาชญากรได้ทำ�ร้ายร่างกายและยักยอกทรัพย์สินของ                         
กลุ่มผู้โยกย้ายถิ่นฐานบ่อยครั้ง รัฐบาล UK จึงได้พยายามปราบปรามขบวนการนี้เพื่อช่วยป้องกันชีวิตและทรัพย์สิน
ของผู้โยกย้ายถิ่นฐานและเพื่อช่วยลดปัญหาการเข้าเมืองแบบผิดกฎหมาย    

© British NCA

อ้างอิง

The News International. “Bulgarian Customs Seize 70 Boats Used for UK Migrant Trafficking.” https://www.thenews.com.
	 pk/.../1339177-bulgarian-customs.... Accessed 26 August 2025.  
Jacob Panons. “Second Group of Small Boats Seized in Three Weeks.” BBC. https://www.bbc.com/news/articles/ce8360r88jdo. 
	 Accessed 26 August 2025. 
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ศุลกากรในยุโรปและสหรัฐอเมริกาตรวจยึดตุ๊กตาของเล่น 
Labubu ปลอม ได้เป็นจำ�นวนมาก

	 เมื่อวันที่ 12 สิงหาคม 2568 (2025) ศุลกากรราชอาณาจักรเนเธอร์แลนด์ รายงานการตรวจยึดตุ๊กตาและของ
เล่น Labubu ปลอม จำ�นวนกว่า 400,000 ตัว ภายในเวลา 6 เดือน โดยตรวจพบเป็นตุ๊กตายี่ห้อ Lafufu’s ซึ่งเป็น
สินค้าละเมิดลิขสิทธิ์และไม่ได้รับการรับรองมาตรฐานของเล่นเด็ก ณ ท่าอากาศยาน Schiphol จำ�นวน 250,000 ตัว 
และตรวจยึดได้ที่ด่านศุลกากรอื่น ๆ อีก 150,000 ตัว 
	 ตุ๊กตา Lafufu’s เป็นสินค้าละเมิดลิขสิทธิ์ที่พบเห็นได้บ่อยหลังสินค้าตุ๊กตา Labubu ของบริษัท Pop Mart 

เป็นที่นิยมไปทั่วโลก โดยได้รับความนิยมเริ่มมาจากประเทศในแถบเอเชียตั้งแต่ปี 2567 (2024) และกำ�ลังได้รับความ
นิยมเป็นอย่างมากในภมูภิาคยโุรปและสหรัฐอเมรกิาในป ี2568 (2025) ทัง้นี ้ตุก๊ตา Lafufu’s มกัมลีกัษณะทีค่ลา้ยคลงึ
กับสินค้าต้นฉบับ แต่ผลิตมาจากวัตถุดิบราคาถูกและมีอันตรายต่อเยาวชน ทั้งยังมักมีการสะกดคำ�ผิดบนฉลากและ
หีบห่อสินค้า
	 นอกเหนือจากการตรวจยึดในเนเธอร์แลนด์แล้ว ศุลกากรประเทศอื่นในภุมิภาคยุโรปและหน่วยงานศุลกากร
และป้องกันพรมแดนสหรัฐอเมริกา (U.S. Customs and Border Protection: CBP) ก็ได้รายงานการตรวจยึดตุ๊กตา 
Labubu ปลอม ได้เป็นจำ�นวนมากเช่นกัน ดังนี้

•	 ศุลกากรโปแลนด์ตรวจยึดตุ๊กตามากกว่า 9,000 ตัว มูลค่ามากกว่า 700,000 ยูโร ณ เมือง Swiecko                 
เมื่อวันที่ 28 สิงหาคม 2568 (2025)

•	 หน่วยงาน CBP ณ เมือง Seattle ได้ตรวจยึดตุ๊กตา 11,134 ตัว มูลค่ากว่า 500,000 ดอลลาร์สหรัฐ เมื่อ
วันที่ 29 สิงหาคม 2568 (2025)

•	 ศุลกากรราชอาณาจักรสวีเดนตรวจยึดตุ๊กตารวมมากกว่า 1,200 ตัว ในเดือนสิงหาคม 2568 (2025) 

©  USA Today
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NL Times. “Dutch Customs Seized 400,000 Fake Labubu Toys in 6 Months, Mostly at Schiphol Airport.” https://nltimes.nl/.../
	 dutch-customs-seized-400000-fake.... Accessed 5 September 2025.  
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พิธีเจริญพระพุทธมนต์ถวายพระพรชัยมงคล เนื่องในโอกาส
วันเฉลิมพระชนมพรรษาสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ 

พระบรมราชินีนาถ พระบรมราชชนนีพันปีหลวง 12 สิงหาคม 2568

	 เมื่อวันที่ 8 สิงหาคม 2568 นางสาวบราลี รัตนปิณฑะ อัครราชทูต (ฝ่ายศุลกากร) นายภิสรรค์รัฐ                
นิลพันธ์ อัครราชทูตที่ปรึกษา (ฝ่ายศุลกากร) และเจ้าหน้าที่ประจำ�สำ�นักงานที่ปรึกษาการศุลกากร ณ                        
กรุงบรัสเซลส์ เข้าร่วมพิธีเจริญพระพุทธมนต์ถวายพระพรชัยมงคล เนื่องในโอกาสวันเฉลิมพระชนมพรรษา
สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ พระบรมราชชนนีพันปีหลวง 12 สิงหาคม 2568 ณ                              
สถานเอกอัครราชทูต ณ กรุงบรัสเซลส์ โดยมีนางกาญจนา ภัทรโชค เอกอัครราชทูต ณ กรุงบรัสเซลส์                      
เป็นประธาน
	 ในการนี้ พระสงฆ์จากวัดไทยในเบลเยียมและเนเธอร์แลนด์ ร่วมสวดเจริญพระพุทธมนต์ จากนั้น 
เอกอัครราชทูต ณ กรุงบรัสเซลส์ ได้ถวายเครื่องราชสักการะ วางพานพุ่ม และข้าราชการ เจ้าหน้าที่ประจำ�
สำ�นักงานทีมประเทศไทย ณ กรุงบรัสเซลส์ ลงนามถวายพระพรอย่างพร้อมเพรียงกัน
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	 เม่ือวันท่ี 9 สิงหาคม 2568 นายภิสรรค์รัฐ นิลพันธ์ อัครราชทูตท่ีปรึกษา (ฝ่ายศุลกากร) พร้อมด้วย               
คู่สมรส และนางสาวณัฐพร โพธิยอด เลขานุการเอก (ฝ่ายศุลกากร) เข้าร่วมกิจกรรม ASEAN Family Day 2025 
จัดโดยสถานเอกอัครราชทูตประเทศสมาชิกอาเซียนประจำ�กรุงบรัสเซลล์ (ASEAN Brussels Committee: ABC) 
ณ สถานเอกอัครราชทูตอินโดนีเซีย ณ กรุงบรัสเซลส์ ในโอกาสวันอาเซียน (8 สิงหาคม) โดยมีนางกาญจนา   
ภัทรโชค เอกอัครราชทูต ณ กรุงบรัสเซลส์ พร้อมด้วยเอกอัครราชทูต อุปทูต และเจ้าหน้าท่ีของสถานเอกอัครราชทูต
ประเทศสมาชิกอาเซียนท้ัง 10 ประเทศ และติมอร์-เลสเตตลอดจนผู้เเทนกระทรวงการต่างประเทศสหภาพยุโรป 
กระทรวงการต่างประเทศเบลเยียม ผู้เเทนภาคธุรกิจ เข้าร่วม

	 กิจกรรมดังกล่าวจัดข้ึนเพ่ือส่งเสริมความสัมพันธ์ท่ีใกล้ชิดและความเป็นอันหน่ึงอันเดียวกันของ                    
ประเทศอาเซียน โดยมีกิจกรรมสันทนาการของเจ้าหน้าท่ีสถานเอกอัครราชทูต การแสดงทางวัฒนธรรม ดนตรี 
การละเล่น และการนำ�เสนออาหารจากประเทศต่าง ๆ

กิจกรรม ASEAN Family Day 2025
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	 เม่ือวันท่ี 20 สิงหาคม 2568 นางสาวบราลี รัตนปิณฑะ อัครราชทูต (ฝ่ายศุลกากร) เข้าร่วมการประชุม
คณะกรรมการบริหารทีมประเทศไทย ณ กรุงปารีส คร้้งท่ี 3/2568 ณ สถานเอกอัครราชทูต ณ กรุงปารีส โดยมี 
นายศรัณย์ เจริญสุวรรณ เอกอัครราชทูต ณ กรุงปารีส เป็นประธาน

	 ท่ีประชุมได้หารือถึงแนวทางการดำ�เนินการเชิงรุกของทีมประเทศไทยในประเด็นสถานการณ์ชายแดนไทย-
กัมพูชา ผลกระทบจากนโยบายด้านอากรศุลกากรของสหรัฐอเมริกา รวมไปถึงกิจกรรมเพ่ือเฉลิมฉลองวาระครบ
รอบ 170 ปี แห่งความสัมพันธ์ทางการทูตระหว่างไทย-ฝร่ังเศสในปี 2569

	 ในการน้ี อัครราชทูต (ฝ่ายศุลกากร) ได้รายงานความคืบหน้าการเจรจาความตกลงการค้าเสรีไทย - สหภาพ
ยุโรป (TH - EU FTA) ในประเด็นท่ีเก่ียวข้องกับศุลกากร การปฏิรูปสหภาพศุลกากรยุโรป (EU Customs Re-

form) นอกจากน้ี ยังได้รายงานสถานการณ์ลักลอบขนส่งกัญชาจากประเทศไทย ซ่ึงศุลกากรใน EU ยังคงตรวจ
ยึดกัญชาได้เป็นจำ�นวนมากจากผู้โดยสารท่ีเดินทางโดยอากาศยานและสินค้าท่ีขนส่งทางอากาศท่ีมีต้นทางจาก
ประเทศไทย

การประชุมคณะกรรมการบริหารทีมประเทศไทย ณ กรุงปารีส 
ครั้งที่ 3/2568
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	 เมื่อวันที่ 27 สิงหาคม 2568 นางสาวบราลี รัตนปิณฑะ อัครราชทูต (ฝ่ายศุลกากร) และนางสาวณัฐพร 
โพธิยอด เลขานุการเอก (ฝ่ายศุลกากร) พร้อมด้วยข้าราชการทีมประเทศไทย ณ กรุงบรัสเซลส์ ศึกษาดูงาน ณ 
บริษัท Belgian Scrap Terminal (BST) ซึ่งเป็นบริษัทชั้นนำ�ในด้านการรีไซเคิลโลหะในสหภาพยุโรป (EU) 
โดยมีนางกาญจนา ภัทรโชค เอกอัครราชทูต ณ กรุงบรัสเซลส์ เป็นหัวหน้าคณะศึกษาดูงาน  

	 บริษัท BST  ก่อตั้งขึ้นตั้งแต่ปี 2465 (1922) จึงมีประสบการณ์ยาวนานกว่า 100 ปีในอุตสาหกรรม
รไีซเคลิ โดยสามารถแปรสภาพซากยานพาหนะ เครือ่งใช้ไฟฟา้ อปุกรณอ์เิล็กทรอนิกส์ และเศษวัสดอุตุสาหกรรม
ให้กลับมาเป็นวัตถุดิบคุณภาพสูง นอกจากนี้ บริษัทยังดำ�เนินการรีไซเคิลภายในพื้นที่ท่าเรือ Antwerp จึง
สามารถนำ�เข้าวัตถดุบิและสง่ออกโลหะทีแ่ปรสภาพแล้วภายในเขต EU และภมูภิาคอืน่ ๆ  ไดอ้ย่างมปีระสิทธภิาพ 
ปัจจุบัน นำ�เข้าวัตถุดิบส่วนใหญ่จากฝรั่งเศส เยอรมนี และเนเธอร์แลนด์  และส่งออกโลหะส่วนใหญ่ไปยังตุรกี 
อียิปต์ อินเดีย และเนเธอร์แลนด์

 	 ในโอกาสนี ้นาง Caroline Craenhals ประธานเจ้าหน้าที่บริหาร ได้นำ�คณะเยี่ยมชมพื้นที่คัดแยกและ
รีไซเคิลเศษโลหะ รวมทั้งแลกเปลี่ยนประสบการณ์และแนวปฏิบัติที่เป็นเลิศกับคณะทีมประเทศไทย โดยเชื่อว่า
ประเทศไทยมศีกัยภาพทีจ่ะพฒันาอตุสาหกรรมรไีซเคลิโลหะไดอ้ยา่งมแีบบแผน และภมูภิาคเอเชยีมคีวามพรอ้ม
ที่จะก้าวเข้าสู่ระบบเศรษฐกิจหมุนเวียน

ทีมประเทศไทย ณ กรุงบรัสเซลส์ ศึกษาดูงาน 
ณ บริษัท Belgian Scrap Terminal
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